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De RaaD VAN STLTE, afdeling ®e CORSEIL D*ETLT, section
wetgeving, eerste kamer, de 8e de législation, preniere chambre,
april 1958 door de Minister van saisi par le Ministre du Tra-
hATbeid en Sociale Voorzorg ver- vall et de la Prévoyance sociale,
zocht hem, binnen een termijn van le 8 avril 1958, d'une demande
ten hoogete drie dagen, van ad- d'avis, dans un délsi ne dépas-
vies te dienen over een ontwerp sant pas trois jours, sur un
van Wét fitot interpretatie van projet de loi "interprétative
artikelen 6 en 7 van de besluit- des articles 6 et 7 de l'arrété-
wet van 28 dccember 1944, betref- loi du 28 décembre 1944 concer-

fende de maatschappelijke zekerheid nant 3a sécurité sociale des
der arbeiders', heeft de 10e april travailleurs", a donné le 10

1958 het volgend advies gegesven avril 1958 1tavis suivant :
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Het voorontwerp wil aan de artikelen 6 en 7
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheld der arbelders een authen-
tieke ultlegging geven,en wel in die zin dat zij aan
de Xoning bevoezdheid hebben gegeven tot het instel-
len en inrichten van organen belast met eigenlijke
rechtsprask inzake werkloosheid en verzekering tegen
ziekte en dnvaliditeit.

De door de Zoning op grond van genoemde
artikelen ingestelde commissies moeten derhalve worden
geacht bevoegd te zijn en steeds bevoegd te zijn ge~
weest om uitspraak te doen over geschillen inzake
werkloosheid en verzekering tegen ziekte en invalidi-
teit., Zoals de memorie van toelichting in overeen-
stemming met de rechtsleer en de rechtsprask er op wijsw,
zal het voorontwerp echbter geen uitwerxing hebben wat
de reeds definitief beslechte geschillen betreft.

Voor het overige zijn bij het voorontwerp
slechts volgende opmerkingen te maken :

»

In ket indieningsformulier leze men "Wetge~
vende Kamers" in plaats van "wetgevende kamer'.

oac/ton
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De laatste zin van artikel 1, cerste 1id,
zou beter luiden als volgt

"e.., dat zij a2an de Koning bevoegdheid
hebben gegeven tot het instellen en inrichten van
organen belast met eigenlijke rechtspraak inzake
werkloosheid en verzekering tegen ziekte en invali-
ditedit".

Het tweede en derde 1id van artikel 1 Tbe-
vatten geen voorschriit dat niet reeds vervat is in
de bij het eerste 1id gestelde regel; zij bepalen

1

zich er toe het gevolg van die regel te doen uitkomen.

Dit zou duidelijker blijken uit volgende
lezing :

"Bevoegd tot eigenlijke rechtspraak zijn
derhalve sedert hun instelling :

19 de klachtencommissies en commissie van beroep

eee (verder zoals in het ontwerp) ...

29 de klachtencommissies en commissie van beroep

... (Werder zoals in het ontwerp) ...".

«m;u/a ..
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In articel 1, derde 1id, zouden bovendien
de woorden "wettelijke wearde", waarvan de betekenis
niet duildelljk 1s en die alleszins overbodlig zljn,

best wegvallen,
Men leze dit d rde 11d als volgt :

"aan hun bheslissingen is gozag van het ge-

wijede verbonden”.
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Ltavant-projct cntend interpréter par voic
dlautorité lecs articles 6 ¢t 7 de ltarrdté-loi du 28
décembre 1944 concernant la sécurité socilale des tra-
vaillcurs, cn ce sens qufils ont donné au Roi lo pou-
volr de créer et d'organiscr des juridictions conten-
ticuses cn matiere de chdmage ct drtassurance -maladie-

invalidité.

Les commissions instituées par le Roi en
vertu de ces articles devront done &tre considerécs
comme ayant competence ¢t ayant toujours eu compétence
pour statucr sur lcs contestetions cn matiere de
chimage ¢t dlassurance maladie-invalidité. Ainsi gue
le souligne l'exposé des motifs, on conformité dlail-
leurs avec la doctrine ¢t la jurisprudence, l'avant-
projct recstera néanmoins sans c¢lfet sur les litiges
définitivement trancheés.

Pour lec surplus, ll'avant-projet ntappelle
que lcs obscrvations suivantes

Dans la version nécerlandaise de la formule

de présentation, il convicnt de lirce "Wetgevende
Kamers" au licu de "wetgevende kamer".

/
ao»/’vn
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S = Ene ve icn , la ernilere

Dans la méme vers 3 dern e

phrase de l'article terxr alinéa ler geralit micux
3 9

rédigeec comme suit

"..., dat zl] man dc Koning bevocgdheid
hebben gegeven tot het instellen en inrichten van
organen bcelast met cigenlijke rechtspraak ingzake
werlilooshcld en verzcokoering tegen zickte en inva-

liditeit™t,

Les alinéas 2 et 3 de liarticle der ne
comportent aucune disposition qui ne soit déja
contenue dans la regle énoncéc a ltalinéa ler; ils
gse bornent & fairce ressortir les conséguences de

IS S i

cette regle.

Le texte suivant scrait en conséqucence
plus adéquat :

"Ont des lors pouvoir de juridiction conton—
ticuse depuis lecur création

19 1les commissions de rdéclamation et de rece

(@]

urs

[}

... (la suite comme au projet) ... :

29 lecs commissions de reclamation ¢t de rocours

... (la suite comme au projet) ... ".

no;/-ot
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A 1talinéa 3 du méme article, lcs mots
“"valcur légalc! , dont on n'avcrcoit pas la signifi-

cation, sont superflus ¢t peuvent Ctre omis.

Ce troisieéme alinéa scrait micux rédigé

comme suit

"Lours décisions ont l'autorité de la chose

jugée",

s o 8 Y 8 RS N AV MY B S L N WA = e s e R~ W
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De kamer was samcngesteld unit La chambre étailt composéce de

de Hercn : J.S5UETENS, corste-voorzitter,
Mossicurs premicr Qreoldunu7
G.ViaN BUNNDN, raadshercen van State,
K IEES, conscillcrs d'Itat,
L.TRODERICQ, bijritters van de
afdeling wetgeving
1 DUCHLNT asgesseurs de la

secection de législation,

Hevrouw : J.DE KOSTIER, adjunct-grirfier, griiiier
Madame : groefficr adjoint, greffier
De overcenstemming ftussen La concordancc entre la ver-

de Nederlandsce ca de IFranse tekst sion nécrlandaisc et la version
werd nagezien ondexr toczicht van francaisc a &té vérifide sous le

de H.J.SUBTENS. contrdle de IL.J.SUBTLHS, )
Het wverslag werd uitgebracht Lo rapport a été préscnte
door dec H.L.DUCHATELET , par k. L. DUCHATELET,substitut.

substituut.
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